w & Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. (736)

2920 rue Bellefeuille Tel:# (819)378-4881

Trois-Rivieres, QC G9A 5R5

CANADA AR

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119590 to GFL0119601

—
G F L - M (@] B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

E «scan to track carton/samples
Customer:

Shipped:

ID# 247173 ID# 247173



https://wcoa.de?m=tc&c=247173&p=2117
CID:247173
https://wcoa.de?m=tc&c=247173&p=2117

3603'¢Gm

numériser pour compléter en ligne >

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, pidces d'équipment ou matére G F L O 1 195 9 O
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m]#i[m

GFL0119590 GFL0119590


https://wcoa.de?m=st&s=2692270&p=2117&sn=GFL0119590
https://wcoa.de?m=st&s=2692270&p=2117&sn=GFL0119590
SN:GFL0119590

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 9 1
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119591 GFL0119591


https://wcoa.de?m=st&s=2692271&p=1057&sn=GFL0119591
https://wcoa.de?m=st&s=2692271&p=1057&sn=GFL0119591
SN:GFL0119591

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 9 2
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

F IE < rumériser pour suivre un échantilon ™ 2 ™
. ID ou S/N: d:

Date de I'échantillonnage:

- ek "
GFL0119592 GFL0119592



https://wcoa.de?m=st&s=2692272&p=5526&sn=GFL0119592
https://wcoa.de?m=st&s=2692272&p=5526&sn=GFL0119592
SN:GFL0119592

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 9 3
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119593 GFL0119593


https://wcoa.de?m=st&s=2692273&p=7822&sn=GFL0119593
https://wcoa.de?m=st&s=2692273&p=7822&sn=GFL0119593
SN:GFL0119593

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 94
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m]i[=
ol
] -

GFLO0119594 GFLO0119594



https://wcoa.de?m=st&s=2692274&p=2881&sn=GFL0119594
https://wcoa.de?m=st&s=2692274&p=2881&sn=GFL0119594
SN:GFL0119594

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 9 5
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GH . P 4"
E 4 numeriser pour suivre un échantillon .
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119595 GFL0119595


https://wcoa.de?m=st&s=2692275&p=9061&sn=GFL0119595
https://wcoa.de?m=st&s=2692275&p=9061&sn=GFL0119595
SN:GFL0119595

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Ay
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 9 6
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFLO0119596 GFLO119596



https://wcoa.de?m=st&s=2692276&p=2427&sn=GFL0119596
https://wcoa.de?m=st&s=2692276&p=2427&sn=GFL0119596
SN:GFL0119596

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Firh ]
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 9 7
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

e
GFL0119597 GFL0119597



https://wcoa.de?m=st&s=2692277&p=7087&sn=GFL0119597
https://wcoa.de?m=st&s=2692277&p=7087&sn=GFL0119597
SN:GFL0119597

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 9 8
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[ [
F

[
GFL0119598



https://wcoa.de?m=st&s=2692278&p=5382&sn=GFL0119598
https://wcoa.de?m=st&s=2692278&p=5382&sn=GFL0119598
SN:GFL0119598

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 195 9 9
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

II
GFL0119599 GFL0119599



https://wcoa.de?m=st&s=2692279&p=7009&sn=GFL0119599
https://wcoa.de?m=st&s=2692279&p=7009&sn=GFL0119599
SN:GFL0119599

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 O
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
i
u

u
-
GFL0119600 GFL0119600



https://wcoa.de?m=st&s=2692280&p=3891&sn=GFL0119600
https://wcoa.de?m=st&s=2692280&p=3891&sn=GFL0119600
SN:GFL0119600

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 1
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

II
GFL0119601 GFL0119601



https://wcoa.de?m=st&s=2692281&p=6487&sn=GFL0119601
https://wcoa.de?m=st&s=2692281&p=6487&sn=GFL0119601
SN:GFL0119601

w ™ Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. (736)

2920 rue Bellefeuille Tel:# (819)378-4881

Trois-Rivieres, QC G9A 5R5
CANADA . ..g.l...A...-g....é"l-.Sl

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119602 to GFL0119613

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

247174

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

F E «scan to track carton/samples H I‘ﬁ H

# . Customer:

Shipped:

ID# 247174 ID# 247174



https://wcoa.de?m=tc&c=247174&p=2509
CID:247174
https://wcoa.de?m=tc&c=247174&p=2509

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 2
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
n
u n

[
E ="
GFL0119602 GFL0119602



https://wcoa.de?m=st&s=2692282&p=2509&sn=GFL0119602
https://wcoa.de?m=st&s=2692282&p=2509&sn=GFL0119602
SN:GFL0119602

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 3
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Jd1

GFL0119603 GFL0119603


https://wcoa.de?m=st&s=2692283&p=3650&sn=GFL0119603
https://wcoa.de?m=st&s=2692283&p=3650&sn=GFL0119603
SN:GFL0119603

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19604
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119604 GFL0119604


https://wcoa.de?m=st&s=2692284&p=4158&sn=GFL0119604
https://wcoa.de?m=st&s=2692284&p=4158&sn=GFL0119604
SN:GFL0119604

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 5
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

="
GFL0119605



https://wcoa.de?m=st&s=2692285&p=3387&sn=GFL0119605
https://wcoa.de?m=st&s=2692285&p=3387&sn=GFL0119605
SN:GFL0119605

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

a
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 6

CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

L

e

L
3

GFL0119606 GFL0119606



https://wcoa.de?m=st&s=2692286&p=3881&sn=GFL0119606
https://wcoa.de?m=st&s=2692286&p=3881&sn=GFL0119606
SN:GFL0119606

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

. Lk X0
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 7
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage: :
[

GFL0119607 GFL0119607



https://wcoa.de?m=st&s=2692287&p=4663&sn=GFL0119607
https://wcoa.de?m=st&s=2692287&p=4663&sn=GFL0119607
SN:GFL0119607

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 8
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFLO0119608 GFLO119608



https://wcoa.de?m=st&s=2692288&p=3004&sn=GFL0119608
https://wcoa.de?m=st&s=2692288&p=3004&sn=GFL0119608
SN:GFL0119608

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 60 9
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|{![=
En
m
GFL0119609 GFLO119609



https://wcoa.de?m=st&s=2692289&p=5685&sn=GFL0119609
https://wcoa.de?m=st&s=2692289&p=5685&sn=GFL0119609
SN:GFL0119609

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

| 1
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 1 O
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFLO119610 GFLO0119610


https://wcoa.de?m=st&s=2692290&p=3108&sn=GFL0119610
https://wcoa.de?m=st&s=2692290&p=3108&sn=GFL0119610
SN:GFL0119610

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 1 1
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFLO0119611 GFLO0119611


https://wcoa.de?m=st&s=2692291&p=2020&sn=GFL0119611
https://wcoa.de?m=st&s=2692291&p=2020&sn=GFL0119611
SN:GFL0119611

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

., Y
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 1 2
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119612 GFL0119612


https://wcoa.de?m=st&s=2692292&p=4017&sn=GFL0119612
https://wcoa.de?m=st&s=2692292&p=4017&sn=GFL0119612
SN:GFL0119612

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 1 3
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
il <« numériser pour suivre un échantilon =
sHO RIS AOF- 0
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

II
GFL0119613 GFL0119613



https://wcoa.de?m=st&s=2692293&p=5564&sn=GFL0119613
https://wcoa.de?m=st&s=2692293&p=5564&sn=GFL0119613
SN:GFL0119613

w & Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. (736)

2920 rue Bellefeuille Tel:# (819)378-4881

Trois-Rivieres, QC G9A 5R5

CANADA amEeateRataTaann BT n-mr

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119614 to GFL0119625

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

X E scan to track carton/samples
. Customer:

Shipped:

ID# 247175 ID# 247175



https://wcoa.de?m=tc&c=247175&p=7300
CID:247175
https://wcoa.de?m=tc&c=247175&p=7300

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 14
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

* 4 numeériser pour suivre un échantilon
.-.-*J_-"-.q [=] Lo ] Ji[=
= ID ou S/N:

-H
Date de I'échantillonnage:

GFLO119614 GFLO0119614



https://wcoa.de?m=st&s=2692294&p=7300&sn=GFL0119614
https://wcoa.de?m=st&s=2692294&p=7300&sn=GFL0119614
SN:GFL0119614

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 1 5
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

:I IE < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119615 GFL0119615


https://wcoa.de?m=st&s=2692295&p=8078&sn=GFL0119615
https://wcoa.de?m=st&s=2692295&p=8078&sn=GFL0119615
SN:GFL0119615

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 1 6
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

il 5 L

il n .
GFL0119616 GFL0119616



https://wcoa.de?m=st&s=2692296&p=8831&sn=GFL0119616
https://wcoa.de?m=st&s=2692296&p=8831&sn=GFL0119616
SN:GFL0119616

£ 360

>

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées Iégare par
négligence ou toute autre raison. GFL nest pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement dun tel moteur, piéces d'équipment ou matériel.

—

CODE DE CLIENT: GFL736
EMAIL/ATTN:

numériser pour compléter en ligne

[®] s hyio.
GFL0119617

UNIT NUMBER:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations

Volant / Frein / Autre

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE:

AGE DU FILTRE:

VIDANGEE: OUI / NON
ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon

W coller sur la bouteille

*l

-k

GFL0119617


https://wcoa.de?m=st&s=2692297&p=2609&sn=GFL0119617
https://wcoa.de?m=st&s=2692297&p=2609&sn=GFL0119617
SN:GFL0119617

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 1 8
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon H H
ID ou S/N:

an
. u -
GFL0119618 GFL0119618

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2692298&p=7705&sn=GFL0119618
https://wcoa.de?m=st&s=2692298&p=7705&sn=GFL0119618
SN:GFL0119618

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 1 9
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFL0119619 GFL0119619



https://wcoa.de?m=st&s=2692299&p=1118&sn=GFL0119619
https://wcoa.de?m=st&s=2692299&p=1118&sn=GFL0119619
SN:GFL0119619

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Is ol
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 2 O
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119620 GFL0119620


https://wcoa.de?m=st&s=2692300&p=4783&sn=GFL0119620
https://wcoa.de?m=st&s=2692300&p=4783&sn=GFL0119620
SN:GFL0119620

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 2 1
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFLO0119621 GFLO0119621


https://wcoa.de?m=st&s=2692301&p=6553&sn=GFL0119621
https://wcoa.de?m=st&s=2692301&p=6553&sn=GFL0119621
SN:GFL0119621

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 2 2

CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ol

L
3

GFL0119622 GFL0119622



https://wcoa.de?m=st&s=2692302&p=6825&sn=GFL0119622
https://wcoa.de?m=st&s=2692302&p=6825&sn=GFL0119622
SN:GFL0119622

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 2 3
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119623 GFL0119623


https://wcoa.de?m=st&s=2692303&p=2167&sn=GFL0119623
https://wcoa.de?m=st&s=2692303&p=2167&sn=GFL0119623
SN:GFL0119623

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 24
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

3 E 4 numériser pour suivre un échantillon .

e
el ey |
L ID ou SIN:

Date de I'échantillonnage:

oI
GFL0119624 GFLO0119624



https://wcoa.de?m=st&s=2692304&p=6894&sn=GFL0119624
https://wcoa.de?m=st&s=2692304&p=6894&sn=GFL0119624
SN:GFL0119624

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 2 5
CODE DE CLIENT: GFL736

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

i

GFL0119625 GFL0119625



https://wcoa.de?m=st&s=2692305&p=5782&sn=GFL0119625
https://wcoa.de?m=st&s=2692305&p=5782&sn=GFL0119625
SN:GFL0119625
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